TEKNGEFUN

Item number 811355 ; 811356 ; 811 360 ; 811 361 ; 811 362 ; 811 371

INSTRUCTION SHEET
To replace the batteries follow the diagram below:
|

Batteries

3x AAA

C€E S

@ 2 lighting modes available : First one has constant light, second is progressive
lightning. Press button untill you get the wished mode.

Please note the following information:

1. This product is operated by non-rechargeable batteries, new and used batteries cannot
be mixed, and batteries must be inserted with the correct polarity.

2. Exhausted batteries have to be removed from the product. The supply terminals are not
to be short-circuited.

3. Use Alcaline batteries for better performance.
Note: packing has to be kept since it contains important information.
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TEKNGFUN

Item number 811355 ; 811356 ; 811 360 ; 811 361 ; 811 362 ; 811 371

NOTICE D’UTILISATION

Pour remplacer les piles suivre le schéma ci-dessous:

Piles

3x AAA E
e fC

@ 2 modes d’éclairages possible : Le premier diffuse une lumiére constante, le second
une lumiére progressive. Appuyer sur le bouton jusqu’a obtenir le mode désiré.

Informations importantes suivantes:
1. Les piles utilisées sont non rechargeables, ne jamais mélanger des piles neuves et
usagées, bien respecter la polarité + et -.
2. Les piles usagées doivent étre enlevées et changées, ne pas court-circuiter
I'alimentation.
3. Utiliser des piles Alcaline pour un meilleur fonctionnement.

Note : veuillez garder ce mode d’emploi, il contient d’importantes informations.
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TEKNEFUN

Item number 811355 ; 811356 ; 811 360 ; 811 361 ; 811 362 ; 811 371

INSTRUCCIONES DE USO

Para reemplazar las baterias siguen el siguiente diagrama:

Pilas

3x AAA g
CE KC

@ 2 posibles modos de iluminacién : El primero emite una luz constante, el segundo
emite una luz pregresiva. Presione el botén hasta que tenga el modo deseado.

Por favor, tenga en cuenta la siguiente informacion:

1. Este producto es operado por baterias no recargables, baterias nuevas y usadas no se
pueden mezclar, y las baterias debe insertarse con la polaridad correcta.

2. Las baterias sin carga deben ser retirados y cambiados, no provoque un cortocircuito
en la fuente de alimentacion.

3. Utilizar pilas alcalinas para un mejor funcionamiento.

Nota : Conserve este manual, que contiene informacién importante.
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TEKNGFUN

Item number 811355 ; 811356 ; 811 360 ; 811 361 ; 811 362 ; 811 371

FOGLIO DELLE ISTRUZIONI
Per sostituire le batterie seguire lo schema qui sotto :
I

Batterie

3x AAA

€ KC

@ 2 modi di illuminazione disponibili: prima ha luce costante, il secondo € un fulmine
progressiva. Premere il pulsante fino a quando si ottiene la modalita desiderata.

Si prega di notare le seguenti informazioni:

1. Questo prodotto e gestito da batterie non ricaricabili, batterie nuove e usate non
possono essere mescolati, e le batterie deve essere inserito con la corretta polarita.

2. Le batterie esaurite devono essere rimosse dal prodotto. | terminali di alimentazione
non devono essere in corto circuito.

3. Utilizzare batterie alcaline per prestazioni migliori.

Nota: imballaggio deve essere mantenuta in quanto contiene informazioni importanti.
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TEKNGFUN

Item number 811355 ; 811356 ; 811 360 ; 811 361 ; 811 362 ; 811 371
MERKBLATT

So ersetzen Sie die Batterien, um das Diagramm unten folgen:

Batterien

3x AAA E
CE FC

@ 2 Leuchtvarianten zur Verfiigung: Erstens hat man konstantes Licht, zweite
progressive Blitzschlag . Driicken Sie die Taste, bis Sie den gewiinschten Modus.

Bitte beachten Sie die folgenden Informationen:

1. Dieses Produkt wird von nicht wiederaufladbaren Batterien betrieben werden, neue und
gebrauchte Batterien kdnnen nicht vermischt werden und Batterien miissen mit der
richtigen Polaritat eingelegt werden.

2. Verbrauchte Batterien missen aus dem Produkt entfernt werden. Die

Anschlussklemmen sind nicht kurzgeschlossen werden.
3. Verwenden Sie Alcaline Batterien firr eine bessere Leistung.

Hinweis: Verpackung gehalten werden muss, da es wichtige Informationen enthalt.
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TEKNGFUN

Item number 811355 ; 811356 ; 811 360 ; 811 361 ; 811 362 ; 811 371

INSTRUCTIE BLAD

Voor het vervangen van de batterijen Volg de onderstaande schema:

Batterijen

o )g
€ S

@ 2 verlichting modi beschikbaar: Eerst een constant licht, de tweede is progressief
bliksem. Druk op de knop totdat u de gewenste modus.

Let op de volgende informatie:

1. Dit product wordt beheerd door niet-oplaadbare batterijen, nieuwe en gebruikte
batterijen kunnen niet gemengd worden, en batterijen moeten met de juiste polariteit
worden ingebracht.

2. Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd. De aansluitklemmen zijn niet
kortgesloten te zijn.

3.  Gebruik Alkaline batterijen voor betere prestaties.

Let op: de verpakking moet worden gehouden omdat het belangrijke informatie bevat.
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